
Lüftungsgitter demontieren
Bitte benutzen Sie nur ein Kunststoff-Werkzeug!

Remove ventilation frame
Please use only plastic tools!

Vorderes Blech einschieben

Insert front metal plate

Bend rear metal plate
Reinstall ventilation space frames

Hinteres Blech umbiegen
Lüftungsgitter wieder befestigen

Einbauanleitung
installation instruction

Volvo FM / FMX (Euro6)
2014-

1470 / 1475
Art.-Nr.:

item#

Änderungen vorbehalten Subject to change

09.11.2014Kuda-Phonebase GmbH
Osterdammerstr. 67     D-49401 Damme

tel:  +49 5491 9695 -0
fax: +49 5491 9695 -30

eMail: info@kuda-phonebase.de
net: www.kuda-phonebase.de



.

Desmonte izquierda de ventilación
Use sólo herramientas de plástico!

Démontez grille de buse d´aération
Veuillez n’utiliser qu’un outil de matière plastique

Introduzca la chapa delantera

Insérez la tôle avant

Tuerza la chapa trasera
Reinstale las rejas de ventilación

Tordez la tôle arrière
Fixez de nouveau le buse d’aération
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instrucciones de instalación
Instructions d´ installation
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Nous nous réservons la possibilité de modification Salvo posibles modificaciones

Zdemontowac kratke wylotów powietrza
Prosze uzywac tylko narzedzi z tworzywa sztucznego.

Luchtrooster demonteren
Alleen plastic gereedschap gebruiken alstublieft!

Przednia blaszke wsunac

Voorste plaat inschuiven

Tylna blaszke zagiac
Kraty wentylacji ponownie zamontowac

Achterste plaat ombuigen
Ventilatierooster weer bevestigen

installatie instructie
instrukcja montazu
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